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ypflici компьютер мен Интернетке жол берщ. Компьютерге 
непзделген коммуникация ауызек! агылшын мен жазба 
агылшын тЫ  арасындагы айырмашыльщты жоюда. Сейтш ол 
бейресми ауызею сейлеу тшнщ дамуына да cenTiriH титдк 80 
пайызы баска шет тшдерден енген агылшын тшнщ сездщ коры 
ете бай. Бул тшдеп кеп сездер испан, француз, хинди, кытай 
жэне батыс африкальщ сиякты тшдерден енген. Бул тшдш ортак 
сипаттыц пайда болуына экеледь Сонымен катар, эртурл1 
агылшын диалектшер1 де пайда бола бастады. Олар: 
американдык, британдьщ, канадальщ, индия лык, австралияльщ 
жэне тагы баскалар. Сейтш эр елде сейленетш 6ip гана 
агылшын тш  эртурл1 взгерютерге ушырып жатады. Тарихта 
бурын-сонды дэл агылшын Tini сиякты eiu6ip тш сонша улкен 
квлемде колданьшмаган екен. Сондьщтан бул тшдщ 
жактаушьшары тш болашагынан алацдаулы да болып отыр. 
Уакыт еткен сайын агьшшын тш  жаца езгерютерге ушырайды. 
Tin жэне оньщ колданылуы сол тшдщ баска тшдермен 
байланысына карай езгередь Агылшын Tini ролшщ болашагы 
туралы кетершетш 6ip мэселе -  оньщ жеке элемдщ стандартты 
агьшшын Tmi болып калыптасуында. Бул тшдщ дамуларга, 
геолингвистикалык езгешелжтщ жогалуына экеп согады. Ал, 
екшип жагынан алганда, агылшын тшнщ халыкаральщ карым- 
катынастьщ механизм! болгандьщтан жэне мэдени 
ерекшелжтерд1 курудьщ басты Heri3i болгандьщтан, оньщ 
кептеген ж ергткп мэдени ерекншнктердщ дамуына сеггпгщ 
Tnri3yi эбден мумкш. Ал, бул тшдщ салалануына жэне агылшын 
тшнщ лингва-франко Twi ретвдеп тшдщ ролше Kayin TO H flipyi 

MyMKiH.
Келес! 50 жыл келемшде агылшын тш н ысырып тастап 

шыгатын тш бар деуге непз жок. Эйтсе де мундай тшдщ 
езгерютер экономикалык даму эсершен туындауы эбден мумкщ. 
Ce6e6i, дэл осы экономикалык даму экономикасы еркендеген 
елдщ тшнде сейлейтщ орта тап екшдерш кебейтедь 
вюметтершщ саяси басымдыльщтарына байланысты агылшын, 
немк жэне француз Tinmepi халыкаральщ тш катарына енгеш 
белгш. Bipan, экономикасы мен демографияльщ ахуалы 
тшдердщ дамуына Ko6ipeK эсер ететш 21 гасырда бул урдостщ 
жалгасуы екггалай. Агьшшын тшнщ халыкаральщ тш санатына
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енгенше небары 50 жыл болды. Егер осындай калыптаскан 
тщдж багыттар жалгасын табар болса, элемде агылшын тшне 
басымдылык танытатын жаца тшдщ келуше эл\ 100 жылдай 
уакыт бар деуге болады. Дегенмен де бул агылшын тш  баска 
тшд1 алмастырады деген сез емес. Кбайта ол баска твдермен 
6ipirin, тольщтырылады. Бул элемге жацаша кезбен, жацаша 
оймен карауга мумюндж бередк

Цалиоллацызы А.,
Эл-Фараби атындагы К,аз¥У-дыц 

K,a3ipzi шыгыс muidepi кафедрасыныц 
оцытушысы

КЫТЛЙ типн ОКЫТУДА НАЗАР АУДАРУТА ТИ1СТ1 
ТУШНДЕР

Адамдар тш аркылы 6ip 6ipiMen катынас жасайды. Егер тш 
болмаса адамдар арасындагы ец шешуип мацыз алатын 
байланыс узшед!, Tirrri когамньщ дамуы адамдардьщ заттык 
жэне рухани байльщ жарату жолындагы ортак Kypeci мен 
кимылы токтап кал ад ы. Нактап айтканда когамдьщ ещурютщ 
eMip cypyi мумкш емес деп айта аламыз демек тш когамдьщ 
кажеттшктен туган.

Тш мен мэдениет езара байланысты болады. Tin окытуды 
оньщ мэдениетик мазмунына коя отырып, ттд1 окытумен 6ipre 
окыту объектклне тшдщ мэдени бшмдерш сананы уйрету. 
Мундай кезкараспен амали кимыл тунгыш XX гасырдьщ 
жетшсшип жылдарынан басталган. Тш окыту саласында XX 
гасырдьщ жетшсшип жылдарынан кешн тш окытудьщ жаца 
кезкарастары мен методы, ягни, кдрым-катынас тш гьшымы 
барлыкка келдк К̂ арым катынас тш гылымыныц ерекшелн!. Tin 
курылымына назар аударумен 6ipre тшдщ карам катынастык 
кызметше ерекше мэн бередк Тш окытудьщ жаппай 
колданылуы тш мен мэдениетп окыту барысыцца б!рл1кке 
келуше орай назариялык жэне амалияттык жактан непз калау.
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Ел1м1зде кытай тшн окыту саласында кептеген мамандар, 
окымыстылар ез ойларын ортага салып келедь Теменде, мен, 
кытай тшн окыту барысында студенттердщ окулыкка сэйкесуц 
кытай халкыныц мэдениет1, мугал1м мен студент арасындагы 
сэйкестк туралы ез кез карасымды ортага салмакшымын.

Кытай rini окулыгы мугал1мдердщ окыту барысында 
студенттерге бшм берудеп непзп материал кайнары зр\ 
студенттердщ кытай тшн уйренудег) пайдаланатын непзп бшм 
куралы. Мугал1м, студент, окулык бул ynieyi еабакхана 
окытуьгндагы уш непзп тулга. Мугал1'м дэстурл1 окыту кез 
карасынан аулак болуы, окулыктагы бшммен шектелш калмай, 
жана окьггу кез карасын алдын ала кабылдауы, жаца окыту кез 
карасыньщ мазмундьщ ерекшел1гше канык болуы окыту 
барысында окулык камдап отырган бшмдж мазмундарды толык 
игерт, уйренуге жебеп отыруы тшс. Мысалы, «К,ытай тш » 
окулыгы I бвЛ1'мщщ максаты: студенттерге кытай тшн 
игерудеп бастапкы бшмдерд! беру. Дауысты жэне дауыссыз 
дыбыстарды, буындарды, тондарды жэне алганщы тшдж 
бшмдерд! уйрегу.

Мен, сабакты окыту барысында ец алдымен жинактап 
сейлеп, Кеп жаттьщтыру эдюш колданамын. етшмекш болган 
мэтшнщ мазмунын ьщшамдап сейлеп болган сон, мэтшнщ 
мазмунына катысты кейб1р иероглиф жешнде жеке-жеке
токталам, сепзшшл сабак; - ны еткен кезде сабактьщ

Heri3i болган жеу сезшщ эр турл! тгэдж ортадагы 

магыналарына мынандай мысал келт1рт тусшд^рем 1. й£жеу, 

iuiy. П^Штамак жеу. Сору, жуту, тарту Ж^Ф^ТЧёЖбул 

кагаз сия сормайды. 3. курту, жою &Ш-ШХ жауды К¥рту- 4. 

(безгелк eTic турщде келед\ жещлу.

Кытай тшшдепЛ£сезшщ «жеу» деген магынасынан баска 
кептеген магыналарыньщ бар екенш студенттерге осы мэтшге 
байланыстыра отырып, эр Typni сейлемд1 курау жэне 
жаттыктыру аркылы одан ары кдкерлей туЫщйру керек.
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Кррытып айткднда, мугашм алдымен окульщка camcecyi, 
окульщтагы мазмунга мукият талдау жасауы, окульщтыц 
мазмунына ерекше каньщ болуы. Окуту эд1сше жацальщ 
жаратып, студенттердщ сураган сурагына тольщ, sp i дурыс 
жауап бере алуы, студеттерд1 талкыга уйымдастыра алуы, rirrri 
ойын кереету эд1стер)мен студенттерд\ сабакка кызьщтыруы 
керек. Сондай-ак, кещлд1 уйрену ортасын жаратып, 
сабакханадагы sp 6 ip  студенке сейлеу орайын беру керек. Мше 
бул кызьщты уйрену ортасын жарату болып табылады. 
Жогарыдагы тэсшдер аркылы студенттер етшп жаткан мэтшнщ 
мазмунына беШмделед!, эр! ой жупртед!, ойлау непзшде 
сейлейдь Осы аркылы ыждагаттыльщпен ой жупрту барысын 
калыптастырады.

¥лттардьщ уксамауына сай эр улттын турмыс мазмуны мен 
мэдениетшщ бейнелену формалары да T y p J iim e  болады. Бул 
арада парык тудырып отырган нэрсе сол улттьщ жан дуние 
сулулылыгыньщ акпаратымен эр озык дэстурл1 мурасы. Эрине, 
мундай улттьщ мэдениет кезкдрасына мугал1м e3i каньщ болып, 
тольщ бейнелей алганда гана студенттер тольщ тусше алады. 
Сонда гана студенттерде кытай тшнен жетизшген аппарат 
мазмундарын жасампаздьщпен кабылдай алады. Мысалы,

деген сабактагы непзп деген
диалогты еткенде алдымен сабактьщ мазмунын тете сейлемей, 
студентерге ез ултыньщ бал ага ат кою дэстурщ, ер мен эйел 
атындагы парыктарды тусшд1ру содан барып кытайша Kici 
аттары теп жэне аты болып ем белпстен, ягни Teri алдында аты 
сонында келетшш, Teri кебшде 6ip иероглифтен турады, eKi 
иероглифтен туратын тегтер сиректеу кездеседк Аттар ею ею 
иероглифтен, кейбфеулер1 6ip иероглифтен туратынын 
тусш/цру керек.

К̂ ытай халкы мен казак; халкыньщ турмыс-т1ршшп мен 
жасаган ортасыныц айырмашылыгына байланысты балага ат 
кою жагында белгш парьщтар бар. К|ытай т ш  мугал1мдер1 
окыту барысында улттык мэдениеттер арасындагы уксастьщтар 
мен айырмашылыктарды салыетыра KepceTiH сабак сойлесе, 
б1ршш1ден, студенггерд1 кызыктырады, еюншщен, студенттер
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кытай халкыныц улттык салт-дэстурщ уйрену барысында мол 
тш уйрену ортасына ие болады да, окыту ешм! жогарылайды.

Кытай spini -  кытай халкы ойлап тапкан езгеше мэдениет 
нэтижеЫ болып, магыналы жазуга жатады, Журт жагынан кытай 
ултыныц ойы, дшц философиясы, эдет-гурпыныц айнасы деп 
каралып келедь Ол кернекп, образды, мэвди жэне угымды 
болып, онда терец мэдениет факторлары камтылган. Сондьщтан 
кытай тшн окыту барысында кытай жазуыньщ мэдениет 
астарын YЙлeciмдi коса сейлеу окыту нэтижесш жаксарта
тусетшд!пнде дау жок. Мысалы, Ф В деген ею сезд1

тусщцргенде кытайдыц Ф орта, орталык деген магынада Щ 
мемлекет , ел деген магына беред! Сонда кытайльщтар ездерш 
жердщ ортасында турмыз деп есептеген. Сол себегт олар
ездерш «аспан асты ел1м1з» деп атайды. Ал деген

атауда З^кек жуз1, аспан деген угымды, й  тыныштьщ деген

угымды П ескшк деген угымды бищредь ^ й П ы м ы з 
аспан астындагы тыныштык eciri деген сез.

Кытай тип дуниедеп ец бай тшдердщ 6ipi. Оньщ тарихы 
узак мэдени мэш терец, Оньщ кептеген курылымдарыныц 
магынасы, оньщ мэдени астары мен пке байланысты болады.
Мысалы, f t ®  деген осы 6ip колдьщ жай гана ею турл!

кимылын ( ш  итеру, ®  кагу) бивдретш сез «ой 
елегшен етшзу» деген магынаны биццредь

Кытай тшнщ басты ерекшелич морфологияльщ езгерютщ 
кемшшп, сез жасап, сейлем курауы, непзшен кемекгш сезбен 
сездщ орын TspTi6i аркылы орындалады, Кытай тш  ундьеуропа 
тшдер! жуйеа' сиякты сырткы курылымы, магынасы, формальщ 
логиканыц талабына уйлесуше карамастан, кайта iuiKi 
магынасын игеруге, ьщшам да, карапайым болуына назар 
аударады.

Кытай тшн окытуда мугал1мнщ студентпен сэйкесу1 керек. 
Студенттщ мугашммен сэйкесу1 eKi Typjii болады. BipiHinici, 
мугал1м алдындагы сгуденттердщ тшдж Heri3i ете парьщты 
болады. Мугал!м осы парыкты айыра O u iy iM C H  катар эртурл1
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ерекшелктерге ие студенттерге тещ кезбен карауы керек. 
Мугашм окыту барысында, окыту м1ндет1мен гана шектелмей, 
6ip бшйм тшд1К Heri3i элс1з окушылардьщ табыска жету сез1мш 
оятып, ceHiMiH шьщдау, ap6ip бел1м тшдж Heri3i жаксы 
студенгердщ де кажетш канагатгандыру керек. Бул ею тушнге 
немкурайлы карауга мулде болмайды. Мугал1м студенгердщ 
накты жагдайынан карай талдау жасай отырып, окыту 
мазмунына окулыктан тыскары мазмундарды да енпзш белгш 
мелшерде окыту мазмунын opi киындатып студентердщ 
жасампаздык кабшетш артгыру керек.

К̂ ытай тшш окыту барысында тындау, сейлеу, оку, жазудьщ 
6ipeyi кем болса болмайтын терт турл1 мацызды саты. Мугалйм 
сабакты ету барысында терт турл) талапты мугагпм 
студенттерге коя бшу тшс.

ГГайдаланылган эдебиеттер:
1. Кытайша-Кдзакша свзщк
2. Тш жэне аударма журналы, 2006жылгы 6 сан

Эртов д.,
Эл-Фараби атындагы К,аз¥У-дыц цаз\рг1 

шыгыс ттдер 'шафедрасыныц оцытушысы

КАЗАК а у д и т о р и я с ы н а  ж а п о н  типн ОКЫТУ
МЭСЕЛЕС1

Ел1м1зде шыгыстану гылым ретшде калыптаскалы баска 
шыгыс тшдер1мен катар жапон тш  де 61’ршама 
университетгер{м1зде жэне оку орталыктарында уйретшп 
келедь Б1з бшетшдей жапон тш  Жапонияныц мемлекеттш тип. 
Сонымен 6ipre жапон тш  белгшi 6ip децгейде Жапониядан 
баска Оцтустж Кореяда, АКД1-тьщ Гавай аралдарында, 
Тайванда жэне Гуамда жэне т.б жерлерде таралган. Дуниеде 
жапон тшнде сейлеушшердщ саны 100 миллион адамнан асып 
туседь Оныц уст1не Жапония ХХ-шы гасырдьщ аяк шеншен
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